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Sur place ou & emporter
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20 place Y. Le Trocquer
22260 PONTRIEUX

Suivez nos guides
/ Rencontre avec les gens du pays

Les packs visites guidées pour découvrir toutes
les facettes de Guingamp — Baie de Paimpol.
Avantd'étre un repaire de créateurs, Paimpol
est d’'abord la Cité des Islandais. Embarquez
avec nos guides, ils vous conteront cette
épopée ainsi que les grandes histoires des
Petites Cités de Caractére® de Pontrieux
et Guingamp ou encore la Belle Epoque a
Belle-Isle-en-Terre.

Avec le « Pack Visites Guidées » c'est -10% sur
la 2éme et la 3®me visite ou pour 4 visites guidées
achetées, la 5¢me offerte.

Renseignez-vous a 'Office de Tourisme!




